Adkoma farmflytjanda vid innflutning
dyraafurda fra pridju rikum
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 Tilgangur eftirlits med dyraafurdum

Tryggja parf ad:
* Matvaeli Ur dyraafurdum séu
haef til manneldis
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e FOdur Ur dyraafurdum sé haeft » = g 7
til dyraeldis = 13 «v:’/ﬂ 'AIA

e O8rum kréfum EES sé fullnaegt

Farmflytjandi parf ad tryggja flutning voru og
tilkynna Matveaelastofnun t.d. :
*Biladur gdmur/ skipt um gam
*Hitafall (frostfall)
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e Farmflytjandi parf ad tryggja ad hofnin hafi leyfi til ad
taka a moti sendingunni

Landamaerast60 TRACES Leyfi Geymsluskilyrdi afurda
numer (Hitastig/ pokkun)

Reykjavik, Eimskip REY1la Allar afurdir til manneldis Allt / pakkad
Allar afurdir ekki til manneldis Allt/ pakkad
2 Reykjavik, Samskip REY1b Fiskafurdir til manneldis Frosid, umhverfishiti/ pakkad
Fiskimjol/ lysi ekki til manneldis  Umhverfishiti/ pakkad
3 Hafnarfjordur HAF1 Fiskafurdir til manneldis Allt/ pakkad
Fiskimjol/ lysi ekki til manneldis  Umhverfishiti/ pakkad
4 Keflavikurflugvollur KEF4 Allar afurdir til manneldis Allt/ pakkad
Allar afurdir ekki til manneldis Allt/ pakkad
Lifandi fiskeldisdyr Allt
5 borldkshofn THH1 Fiskafurdir til manneldis Frosid/ pakkad
Lysi til manneldis Umbhverfishiti
Lysi ekki til manneldis Umbhverfishiti
6 Isafjoréur ISA1 Fiskafurdir til manneldis Frosid/ pakkad
7 Akureyri AKU1 Fiskafurdir til manneldis Frosid, keelt/ pakkad
Fiskimjol ekki til manneldis Allt
8 Husavik HUS1 Fiskafurdir til manneldis Frosid/pakkad
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e Farmskrar

Reglugerd 1044/2011, 3. gr.:

&
-  Matveelastofnun er heimilt ad skoda

farmskrar skipa og flugvéla og ganga ur skugga
um a0 paer samsvari innflutningsskjolum

e Matveaelastofnun faer nd farmskrar fra flestum
farmflytjiendum
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2 Vorulysingar i farmbréfi

Daemi um dyraafurdir:

&

e Afurdir sem innihalda kjot, fisk, mjolk og egg

e Lysi, dyrafeiti, byflugnavax og hunang
Fiskimjol og foour
Ounnin skinn og ull, veidiminjar og faranddyrasofn

Ensim og vorur ur dyrarikinu sem eru til laekninga

e FEskilegt ad vorulysing tilgreini dyraafurdir
* Flytir afgreidslu
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~armflytjendur

Oheimilt er, nema i samradi vid
Matveelastofnun, ao:

* Rjufa innsigli/ opna gdma eda
sendingu

*Skipta upp eda taka ur
sendingum

*Flytja sendingu fra
landamaerastoo

Reglugerd 1044/2011,
3.gr.:

* Sendingar fra pridja
riki skulu fluttar inn
um
landamaerastodvar

 Ef afferma a afurdir
a einhvern hatt skal
bad tilkynnt
Matvaelastofnun
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Oheimilt er ad flytja 6skodadar sendingar med
dyraafurdum ut af landamaerasto
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° Transhipment (umskipun eda umhledsla)
barf ad tilkynna til Matveaelastofnunar
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Flugvélar
\ Flutningaskip

Evropa eda
3ja riki

Flugvélar
Flutningaskip
Veidiskip

*Sending fra 3ju rikjum kemur og fer fra somu hofn
*Innan akvedinna timamarka
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Transit (umflutningur) dyraafurda
barf ad tilkynna til Matveelastofnunar

3ja riki

Flutningaskip
Flugvél

3ja riki
*Sending fra 3ju rikjum kemur til landsins
*Er flutt innanlands / innan EES
*Fer ur landi / uar EES til 3ja riki ko
iur andi / ur il 3ja rikis mCIST
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Takk fyrir!

www.mast.is




